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ZMLUVA O POSKYTOVANÍ  SLUŽBY „BEZPEČNÁ LIKVIDÁCIA DOKUMENTOV“ 

 uzatvorená  podľa § 269 ods. 2 a   § 536 a nasl. Obchodného zákonníka 513/1991 Zb. 

v platnom znení 

(ďalej aj ako „zmluva“ alebo „Zmluva“) 
 

Preambula 
 

Táto zmluva sa uzatvára s cieľom zadefinovania zmluvných podmienok medzi objednávateľom 
a poskytovateľom pri „Bezpečnej likvidácii dokumentov v Slovenskej záručnej a rozvojovej 

banke, a. s.“  v súlade s ustanoveniami  Zákona o verejnom obstarávaní 
 
 

ČI. I. 
Zmluvné strany: 

 
Obchodné meno:    Slovenská záručná a rozvojová banka, a. s.  
Sídlo:     Štefánikova 27, 814 99 Bratislava 
Štatutárny orgán:   predstavenstvo 
Právna forma:    akciová spoločnosť 
IČO:     00 682 420     

IČ DPH:    SK2020804478 
V mene spoločnosti koná: Igor Barát, podpredseda predstavenstva  

    Ing. Zoltán Gyurász, člen predstavenstva 
Bankové spojenie:   Slovenská záručná a rozvojová banka, a. s. 
Číslo účtu:      xxxxxxxxxx 
Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, 

vložka č. 3010/B 
 

(ďalej len „objednávateľ“ alebo „banka“) 
 
a 
 
Obchodné meno/meno a priezvisko:  Green Wave Recycling s.r.o. 
Sídlo:      Moyzesova 537/15, 949 01 Nitra 
Právna forma:    spoločnosť s ručením obmedzením 
IČO:     45539197  
IČ DPH:    SK2023030196 
V mene spoločnosti koná:  Anton Žňava, konateľ 
Bankové spojenie:   xxxxxxxxxx 
Číslo účtu:    xxxxxxxxxxxxxxx 
Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Nitra, oddiel Sro, č. 

26643/N  
e-mailová adresa pre objednávky: objednavka@gwr.sk 

 
(ďalej len „poskytovateľ“) 

 
(objednávateľ a poskytovateľ ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako 

„zmluvná strana“) 
 
 

ČI. II  
Úvodné ustanovenia 

 
1. Poskytovateľ je podnikateľom poskytujúcim služby v oblasti nakladania s odpadmi, likvidáciou 

dokumentov, predaja a prenájmu recyklačných nádob. Poskytovateľ je držiteľom „Potvrdenia 
o priemyselnej bezpečnosti podnikateľa“ vydaného Národným bezpečnostným úradom pod 
číslom: SP-OBP-1268-2/2016-C 

 
2. Konateľ spoločnosti Green Wave Recycling s.r.o. - Anton Žňava je držiteľom platného 

„Certificate of Security Clearance“ vydaný Národným bezpečnostným úradom pod číslom: SP-
PB-2372/2010-Ž a týmto sa zaväzuje dodržiavať po celú dobu platnosti tejto zmluvy  všetky 
ustanovenia zákona č. 18/2018 Z.z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších predpisov. 
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3. Objednávateľ je bankou a akciovou spoločnosťou, ktorá v súlade so zákonom č. 395/2002 Z. z. 

o archívoch a registratúrach a o doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
zabezpečuje správu svojej registratúry počas jej životného cyklu vrátane vyraďovacieho konania 
registratúrnych záznamov uložených vo svojom registratúrnom stredisku po uplynutí ich lehoty 
uloženia a následného zničenia registratúrnych záznamov bez trvalej dokumentárnej hodnoty. 

 
4. Na účely tejto zmluvy sa bezpečnostnou nádobou rozumie celistvá nádoba s uzamykateľným 

uzáverom, vyhotovená z materiálu, ktorý neumožňuje narušenie celistvosti, určená na 
zhromažďovanie papierových materiálov kancelárskeho charakteru určených na využitie ako 
druhotná surovina, do ktorej nie je umožnený prístup iným osobám ako poverenej osobe 
objednávateľa (ďalej len ako „bezpečnostná nádoba“). Na uvedené účely je bezpečnostná 
nádoba vybavená uzamykacím systémom, ktorého zamykanie a odomykanie je umožnené 
výhradne poverenej osobe objednávateľa. 

 
Čl. III 

Predmet a podmienky zmluvy 
 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa v rozsahu a za podmienok uvedených v tejto 
zmluve, a to: 

 
1.1.  opakovane umiestňovať na jednotlivé podlažia (spolu 6 podlaží) budovy objednávateľa 

nachádzajúcej sa na Štefánikovej ul. č. 27 v Bratislave  po 1 ks bezpečnostnej nádoby, 
do ktorých bude objednávateľ zhromažďovať dokumenty určené na likvidáciu, po ich 
naplnení odvážať, vyprázdňovať a ich obsah bezpečne likvidovať, 

 
1.2. jednorázovo odviezť v bezpečnostných nádobách a bezpečne zlikvidovať dokumenty z 

registratúrneho strediska banky, ktoré nemajú trvalú dokumentárnu hodnotu a budú po 
uplynutí lehoty uloženia vo vyraďovacom konaní určené na vyradenie z úschovy 
a následnú fyzickú likvidáciu, 

 
1.3. opakovane odvážať ostatný zberový papier na recykláciu. 

 

2. Poskytovateľ zabezpečí likvidáciu obsahu bezpečnostných nádob priamo v sídle objednávateľa 
alebo na mieste určenom objednávateľom. 

 
Čl. IV 

Predpokladané množstvo, čas a miesto plnenia 
 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať pre objednávateľa predmet zmluvy špecifikovaný v článku 

III na základe čiastkových písomných objednávok  objednávateľa v termíne od 01.01.2021 do 

31.12.2023, maximálne  však do súhrnnej výšky ceny 1 000,- Eur bez DPH, slovom: tisíc eur 

bez DPH  v závislosti od toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

 

2. Písomné čiastkové objednávky  na vykonanie predmetu zmluvy podľa článku III tejto zmluvy 

bude objednávateľ zasielať poskytovateľovi priebežne počas platnosti tejto zmluvy. V písomnej 

objednávke objednávateľ uvedie počet nádob , ktoré ma poskytovateľ porezať, ako aj 

požadovaný čas plnenia. Písomná forma objednávky je splnená, ak objednávateľ zašle 

objednávku písomne, alebo e-mailom  poskytovateľovi na adresu alebo kontaktné údaje podľa 

záhlavia tejto zmluvy. V prípade objednávky zaslanej e-mailom je poskytovateľ povinný písomne 

potvrdiť prijatie objednávky od objednávateľa e-mailom. Poskytovateľ splní svoju povinnosť 

dodať jednotlivé časti predmetu zmluvy na základe písomnej objednávky objednávateľa tým, že 

vykoná jednotlivé časti predmetu zmluvy v rozsahu a v lehote uvedenej v objednávke, najneskôr 

však do 5 pracovných dní od obdržania objednávky, resp. podľa dispozície objednávateľa, nie 

však kratšie ako 5 pracovných dní a ich vykonanie potvrdí písomným protokolom o odvoze 

a likvidácii dokumentov.    

 

3. Likvidácia obsahu prenajatých bezpečnostných nádob a registratúrnych záznamov vyradených 

z registratúrneho strediska banky bude poskytovateľ vykonávať tak, že na základe čiastkovej 

objednávky pristaví skartovacie vozidlo priamo k odberateľovi, resp. na ním určené miesto, 

nádoby vyprázdni a ich obsah bezpečne poreže tak aby bola zaručená absolútna diskrétnosť 

a ochrana informácií uvedených v dokumentoch určených na likvidáciu.  
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4. Odvoz ostatného zberového papiera na recykláciu bude poskytovateľ vykonávať na základe 

písomnej čiastkovej objednávky za rovnakých podmienok ako v bode 2 tohto článku. 

 
 
 

ČI. V 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. Po dobu platnosti tejto zmluvy poskytovateľ prenechá do užívania objednávateľovi 6 kusov 

bezpečnostných nádob, do ktorých bude objednávateľ zhromažďovať dokumenty určené na 
likvidáciu. Vyprázdňovanie a následná likvidácia obsahu bezpečnostných nádob budú 
poskytovateľom vykonávané tak, že objednávateľ zašle poskytovateľovi písomnú objednávku, 
v ktorej uvedie počet bezpečnostných nádob, ktoré má poskytovateľ vyprázdniť a ich obsah 
porezať.  

 
2. Likvidáciu dokumentov vyradených z úschovy v registratúrnom stredisku banky vo vyraďovacom 

konaní bude poskytovateľ vykonávať na základe objednávky, v ktorej objednávateľ uvedie 
odhadované množstvo dokumentov a požadovaný termín odvozu a likvidácie dokumentov. 

 

3. Odvoz ostatného zberového papiera bude poskytovateľ vykonávať na základe objednávky, 
v ktorej objednávateľ uvedie odhadované množstvo zberového papiera a požadovaný termín 
odvozu tohto papiera. 

 
4. Poskytovateľ sa touto zmluvou zaväzuje na prijatie záväzných objednávok podľa ods. 1,  2 a 3 

okrem prípadu, ak by objednávka objednávateľa nebola dostatočne zrozumiteľná a určitá, alebo 
ak by objednávateľom požadovaný termín likvidácie bol pre dodávateľa nesplniteľný. V takom 
prípade je poskytovateľ povinný bezodkladne objednávateľa písomne informovať o najbližšom 
možnom termíne realizácie objednávky, ktorý však nebude dlhší ako 5 pracovných dní. 

 
 

Čl. VI 
Cena za predmet zmluvy a platobné podmienky 

 

1. Cena za predmet zmluvy podľa čl. III bod 1. tejto zmluvy bola stanovená dohodou zmluvných 

strán v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov  a vyhlášky 

MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 

neskorších predpisov. 

 

2. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnej cene za predmet zmluvy (bez DPH): 

a) Prenájom bezpečnostných nádob (6 ks/240 l nádob)  6,- Eur bez DPH/ týždeň 

b) Odvoz a likvidácia obsahu bezpečnostných nádob  1,- Eur za odvoz a likvidácia    

obsahu bezpečnostných nádob 

c) Odvoz a likvidácia dokumentov po vyraďovacom konaní 1,- Eur za odvoz a likvidácia 

dokumentov po vyraďovacom konaní 

d) Odvoz ostatného zberového papiera    1,- Eur za odvoz ostatného 

zberového papiera 

 

3. Cena podľa bodu 2. tohto článku  zahŕňa nasledovné úkony poskytovateľa: pristavenie 

bezpečnostného vozidla, dovoz prázdnych nádob, umiestnenie bezpečnostných nádob na 

jednotlivé podlažia, odvoz naplnených nádob z jednotlivých podlaží budovy objednávateľa, 

rezanie dokumentov, vystavenie váhového lístka, protokolu o odvoze a likvidácii dokumentov, 

recykláciu papierovej drte. Cena za predmet zmluvy je konečná, zahŕňa všetky náklady 

a výdavky poskytovateľa spojené s plnením predmetu zmluvy. 

 

4. Mernou jednotkou pri prenájme nádoby je 1 nádoba s objemom 240 l. 

 

5. Objednávateľ neposkytne poskytovateľovi preddavok ani zálohovú platbu na zrealizovanie 

predmetu zmluvy s výnimkou platby za prenájom podľa  ods. 6 tohto článku zmluvy. 
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6. Objednávateľ je povinný uhradiť cenu za čiastkové plnenie predmetu zmluvy na základe faktúry 

vystavenej poskytovateľom na účet poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy, a to 

najneskôr do 15 dní odo dňa doručenia faktúry poskytovateľa do sídla objednávateľa. Nájomné 

za prenájom bezpečnostných nádob je splatné šesť mesiacov vopred, poskytovateľ vystaví 

faktúru do 15 dní na začiatku každého fakturačného obdobia. Faktúra musí obsahovať všetky 

náležitosti daňového dokladu v súlade s platnými právnymi predpismi a musí byť vystavená 

v súlade s touto zmluvou. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry musí byť kópia protokolu o odvoze 

a likvidácii dokumentov. V opačnom prípade je objednávateľ oprávnený faktúru poskytovateľovi 

vrátiť v lehote splatnosti faktúry a požadovať vystavenie opravenej alebo novej faktúry. Nová 

lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej resp. novej faktúry. Zmluvné 

strany sa dohodli, že táto doba sa nebude považovať za dobu omeškania objednávateľa so 

zaplatením ceny  za predmet zmluvy a poskytovateľ nemá po túto dobu nárok na úrok 

z omeškania.   

 

7. Cena za dodaný predmet zmluvy sa považuje za uhradenú dňom jej odpísania z účtu 

objednávateľa. 
 

 
 

Čl. VII 
Sankcie 

 
1. Poskytovateľ je zodpovedný za bezpečnú likvidáciu dokumentov od momentu prevzatia 

dokumentov, t. j. počas odvozu a prevozu nádob a likvidácie ich obsahu. V prípade úniku 
citlivého obsahu je poskytovateľ zodpovedný za všetky vyčíslené straty (ekonomické 
a reputačné), ktoré objednávateľovi únikom vzniknú. 

 
2. V prípade omeškania poskytovateľa s vykonaním predmetu zmluvy v zmysle čiastkovej 

objednávky sa poskytovateľ zaväzuje do 30 dní od obdržania výzvy zaplatiť objednávateľovi  
zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny čiastkovej objednávky za každý začatý deň omeškania. 
Tým nie je dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody. 

 
 

Čl. VIII 
Odstúpenie od zmluvy 

 
1. Poskytovateľ  je oprávnený písomne odstúpiť od zmluvy s okamžitou účinnosťou, ak 

objednávateľ neuhradí dohodnutú cenu za predmet zmluvy do 30 dní odo dňa doručenia 
písomného upozornenia o nezaplatení faktúry vystavenej v súlade s článkom VI tejto zmluvy.  

 
2. Objednávateľ je oprávnený písomne odstúpiť od zmluvy s okamžitou účinnosťou, ak 

poskytovateľ poruší ktorúkoľvek svoju povinnosť uvedenú v tejto zmluve. 
 

3. Účinky odstúpenia od zmluvy nastanú dňom doručenia písomného odstúpenia od zmluvy druhej 
zmluvnej strane. 

 
Čl. IX 

Osobitné ustanovenia 
 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú odo dňa jej podpísania zmluvnými stranami do 31. 12. 
2023, maximálne  však do vyčerpania súhrnnej výšky ceny 1000,- Eur bez DPH, v závislosti od 
toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 
 

2. Túto zmluvu možno ukončiť písomnou dohodou zmluvných strán alebo písomnou výpoveďou 
jednej zo zmluvných strán aj bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná lehota je jeden mesiac 
a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po riadnom doručení výpovede druhej 
zmluvnej strane. 

 

3. Zmluva bez ďalšieho zaniká dosiahnutím súhrnnej výšky ceny uvedenej v článku IV bod 1 tejto 
zmluvy. 
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4. V prípade doručovania doporučených zásielok prostredníctvom poštovej prepravy sa 
v pochybnostiach má za to, že písomnosť bola zmluvnej strane doručená tretím dňom po dni jej 
odoslania druhou zmluvnou stranou na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, a to aj v prípade, 
že sa zásielka vráti ako nedoručená. 

 

5. Poskytovateľ nie je oprávnený postúpiť na tretiu osobu ktorékoľvek zo svojich práv a/alebo 
povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
objednávateľa. 

 

6. Poskytovateľ (ďalej aj „spoločnosť“): 
 

a)  potvrdzuje, že bola poučená Slovenskou záručnou a rozvojovou bankou, a. s. (ďalej aj 
„banka“)  

- o ochrane údajov charakteru bankového tajomstva v zmysle zákona č. 483/2001 Z. z. o 
bankách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a 
- ako prevádzkovateľ informačných systémov o ochrane osobných údajov v zmysle zákona č. 
18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov,  
- ako aj o právach a povinnostiach, či sankciách ustanovených uvedenými zákonmi, 

b)  zaväzuje sa, že údaje charakteru bankového tajomstva a osobné údaje, ku ktorým majú, resp. 
by mohli mať prístup v rámci plnenia predmetu tejto zmluvy zamestnanci, či zástupcovia 
spoločnosti (ďalej aj „zamestnanci spoločnosti“) nezneužije pre svoje potreby a bez súhlasu 
banky ich nezverejní a nikomu neposkytne, ani nesprístupní, bude ich chrániť pred 
odcudzením, stratou, poškodením, neoprávneným prístupom a zmenou, 

c) je si vedomá, že povinnosť mlčanlivosti fyzických osôb – zamestnancov spoločnosti o 
bankovom tajomstve a o osobných údajoch, ku ktorým majú, resp. by mohli mať prístup v 
rámci plnenia predmetu tejto zmluvy trvá aj po ukončení zmluvného vzťahu, 

d) je povinná poučiť o povinnostiach, s ktorými bola oboznámená, najmä však o povinnosti 

mlčanlivosti všetkých zamestnancov spoločnosti, prípadne aj ďalšie osoby, ktoré sa podieľajú 

na realizácii činností v zmysle tejto zmluvy, 

 

e) berie na vedomie, že za porušenie povinnosti mlčanlivosti fyzických osôb si môže banka 

nárokovať úhradu vzniknutej škody. 

 

V prípade osobných údajov Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky môže danej 

osobe uložiť pokutu od 150 eur do 3.000 EUR podľa § 68 ods. 7 písm. e) zákona o ochrane 

osobných údajov.  

Týmto nie je vylúčená prípadná trestnoprávna zodpovednosť, ak konanie bude napĺňať skutkovú 

podstatu trestné činu podľa ustanovení Trestného zákona.  

 

Čl. X 
Ustanovenia o DPH 

 
1  Poskytovateľ sa zaväzuje oznámiť objednávateľovi vopred ak je to možné, inak najneskôr do 2 
pracovných dní od vzniku oznamovanej skutočnosti že: 

- nezaplatí DPH alebo jej časť súvisiacu s úhradou podľa tejto zmluvy, 
- sa stal/stane neschopným zaplatiť akúkoľvek inú DPH alebo jej časť v zmysle zákona č. 

222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení (ďalej aj ako „zákon o DPH“), 
- protihodnota za plnenie uvedená na faktúre je bez ekonomického opodstatnenia 

neprimerane vysoká alebo neprimerane nízka a/alebo, 
- je zverejnený v zozname platiteľov dane z pridanej hodnoty, u ktorých nastali dôvody na 

zrušenie registrácie pre DPH vedenom na portáli Finančnej správy SR. 
 

2  Skutočnosti uvedené podľa predchádzajúceho bodu je Poskytovateľ povinný oznámiť 
objednávateľovi zároveň pri: 

- dodaní zákazky alebo jej časti, a/alebo, 
- aj pri doručení faktúry /daňového dokladu na základe ktorého má byť zaplatená 

cena/odmena za dodaný predmet zmluvy. 
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3  V prípade, ak: 

- Poskytovateľ nedodrží svoj záväzok podľa bodu 7.1 tohto článku zmluvy a/alebo, 
- nastane akákoľvek skutočnosť, na základe ktorej vznikne objednávateľovi zákonné ručenie 

za Poskytovateľa podľa zákona o DPH a /alebo, 
- podľa zistenia objednávateľa je Poskytovateľ zverejnený v zozname platiteľov dane 

z pridanej hodnoty, u ktorých nastali dôvody na zrušenie registrácie pre DPH vedenom na 
portáli Finančnej správy SR, 

objednávateľ: 
a) nie je povinný prevziať zákazku alebo jej časť podľa zmluvy, pričom sa zmluvné strany 
dohodli, že zo strany objednávateľa nedôjde k porušeniu zmluvy, nedostane sa do 
omeškania s plnením akejkoľvek povinnosti podľa tejto zmluvy a Poskytovateľ nie je 
oprávnený uplatniť voči objednávateľovi žiadne zmluvné alebo zákonné sankcie a/alebo 
zodpovednosť za škodu a /alebo, 
b) je oprávnený od zmluvy odstúpiť s okamžitou účinnosťou a/alebo, 
c) nie je povinný zaplatiť vyhotovenú a/alebo doručenú faktúru podľa tejto zmluvy, 
pričom sa zmluvné strany dohodli, že zo strany objednávateľa nedôjde k porušeniu zmluvy, 
nedostane sa do omeškania s plnením akejkoľvek povinnosti podľa tejto zmluvy 
a Poskytovateľ nie je oprávnený uplatniť voči objednávateľovi žiadne zmluvné alebo 
zákonné sankcie a/alebo zodpovednosť za škodu a/alebo, 
d) je oprávnený žiadať od Poskytovateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
zodpovedajúcej výške odmeny dohodnutej podľa tejto zmluvy a/alebo, 
e) je oprávnený poukázať Poskytovateľovi na účet iba dohodnutú cenu zmluvného 
plnenia bez DPH. V tomto prípade objednávateľ sumu zodpovedajúcu výške DPH z ceny 
zmluvného plnenia uvedenú na faktúre poukáže (i) v zákonom stanovenej lehote splatnosti 
dane alebo (ii) po lehote splatnosti dane, avšak pred tým ako je vydané rozhodnutie podľa § 
69b zákona o DPH priamo na osobný daňový účet Poskytovateľa vedený v Štátnej 
pokladnici zistený prostredníctvom portálu vedenom daňovou sekciou Finančného 
riaditeľstva SR. Objednávateľ platbu DPH na osobný daňový účet Poskytovateľa označí 
náležitým spôsobom podľa všeobecne záväzného predpisu, oznámi správcovi dane číslo 
faktúry z ktorej DPH uhrádza a identifikačné číslo Poskytovateľa. Pre vylúčenie pochybností 
úhradou dohodnutej ceny zmluvného plnenia bez DPH na účet Poskytovateľa a sumy 
zodpovedajúcej výške DPH na osobný daňový účet Poskytovateľa sa rozumie povinnosť 
objednávateľa zaplatiť Poskytovateľovi fakturovanú cenu za splnenú. 

 
4. Objednávateľ je oprávnený na postup podľa predchádzajúceho bodu  aj vtedy, ak bol dôvod   

jeho uplatnenia dodatočne odstránený. 
 

5. Uplatnené zmluvné sankcie nemajú vplyv na povinnosť Poskytovateľa vrátiť objednávateľovi 
to, čo objednávateľ plnil ako ručiteľ za Poskytovateľa podľa zákona o DPH. 

 
6. Poskytovateľ sa zaväzuje zaplatiť objednávateľovi v plnom rozsahu sumu, ktorú zaplatí 

objednávateľ ako ručiteľ na základe rozhodnutia daňového úradu podľa zákona o DPH (ďalej 
aj ako „nezaplatená daň“), v lehote 8 (ôsmich) dní od doručenia výzvy objednávateľa. 
 

V prípade, ak je Poskytovateľ v omeškaní s vrátením nezaplatenej dane alebo jej časti 

objednávateľovi, zaväzuje sa zaplatiť objednávateľovi na základe jeho výzvy úrok z omeškania vo 

výške podľa platných právnych predpisov. 

Čl. XI 
Ochrana a spracúvanie osobných údajov 

 

1 V zmysle článku 28 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2016/679 z 27. apríla 

2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 

údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov)(ďalej 

len „Nariadenie EÚ“), Objednávateľ ako prevádzkovateľ poveruje Poskytovateľa ako 

sprostredkovateľa spracúvaním osobných údajov klientov, zamestnancov a dodávateľov 

v mene Objednávateľa, s ktorými príde do styku v súvislosti s realizáciou tejto zmluvy (ďalej 

len „dotknuté osoby“), a to na účely likvidácie registratúrnych zložiek po úložných lehotách 

a iných papierových nosičov s osobnými údajmi v rozsahu osobných údajov dotknutých osôb 

nevyhnutnom pre realizáciu zmluvy, ktorý je uvedený v Článku 9 tejto zmluvy a za podmienok 

stanovených v tejto zmluve, v súlade s Nariadením EÚ a s ďalšími všeobecne záväznými 
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právnymi predpismi upravujúcimi ochranu a spracúvanie osobných údajov a podľa pokynov 

objednávateľa. Poskytovateľ je oprávnený vykonávať len také operácie s osobnými údajmi, 

ktoré sú nevyhnutné na dosiahnutie účelu spracúvania podľa tejto zmluvy. Zoznam 

spracovateľských operácií je uvedený v Článku 10 tejto zmluvy. 

 

2 Objednávateľ vyhlasuje, že pri výbere Poskytovateľa dbal na jeho odbornú a technickú 

spôsobilosť a schopnosť poskytnúť dostatočné záruky, že sa prijmú primerané technické 

a organizačné opatrenia tak, aby spracúvanie spĺňalo požiadavky Nariadenia EU a aby sa 

zabezpečila ochrana práv dotknutých osôb.  Objednávateľ berie do úvahy, že nesmie zveriť 

spracúvanie osobných údajov Poskytovateľovi, ak by tým mohli byť ohrozené práva a právom 

chránené záujmy dotknutých osôb 

 

3 Poskytovateľ vyhlasuje, že poskytuje dostatočné záruky a je schopný odborne, technicky, 

organizačne a personálne spôsobilý spracovávať osobné údaje bezpečným spôsobom tak, 

aby tým nemohli byť ohrozené práva a právom chránené záujmy iných. Poskytovateľ má 

prijaté primerané technické a organizačné opatrenia podľa článku 32 Nariadenia EU tak, aby 

zaistil úroveň primeranej bezpečnosti pre práva fyzických osôb v súlade s požiadavkami 

Nariadenia EU. Poskytovateľ svoje vyhlásenie podkladá: 

 „Potvrdením o priemyselnej bezpečnosti podnikateľa so stupňom utajenia „Dôverné“ 

vydaného Národným bezpečnostným úradom 

 Poskytovateľ má poverenú Zodpovednú osobu v zmysle Nariadenia EU 

 Certifikátmi kvality podľa STN ISO 9001, 14001 a 18001 STN platnými pre činnosť 

mobilnej skartácie dokumentov, úpravou odpadov pred ďalším spracovaním a nakladaním 

s odpadom. 

 

4  Zmluvné strany sa dohodli na zásadách a podmienkach spracúvania osobných údajov 

uvedených v tejto Zmluve. 

 

5  Objednávateľ: 

 je povinný oznámiť všetkým dotknutým osobám už pri získavaní ich osobných údajov, že 

tieto údaje môže spracúvať v jeho mene aj Sprostredkovateľ, ktorým je Poskytovateľ, a to 

na účel vymedzený podľa tejto Zmluvy. 

 je oprávnený poskytnúť Poskytovateľovi na spracovanie len tie osobné údaje, pri ktorých 

skončil účel spracovania, ktoré sú obsahom vyradených spisov, ktorým uplynula lehota 

uloženia v súlade s osobitným zákonným predpisom a ktoré Prevádzkovateľ už 

nepotrebuje pre svoju činnosť 

 

6 Poskytovateľ je povinný spracúvať osobné údaje osobne, pokiaľ si s Objednávateľom vopred 

v tejto Zmluve alebo v inom právnom úkone uzatvorenom v listinnej alebo elektronickej 

podobe nedohodne, že spracúvanie osobných údajov vykoná prostredníctvom ďalšieho 

sprostredkovateľa (ďalej len „Subdodávateľ“) 

 

7 Poskytovateľ nie je oprávnený určiť účel a prostriedky spracúvania osobných údajov, ktoré 

spracúva v zmysle tejto Zmluvy. Ak tak urobí, považuje sa v súvislosti s týmto spracúvaním za 

prevádzkovateľa a osobné údaje spracúva na vlastnú zodpovednosť; ustanovenie článkov 82 

až 84 Nariadenia EÚ tým nie je dotknuté. 

 

8 Poskytovateľ v súlade s článkom 82 Nariadenia EU zodpovedá za škodu spôsobenú 

spracúvaním osobných údajov, len ak nesplnil povinnosti, ktoré sa Nariadením EU ukladajú 

výslovne Sprostredkovateľovi, alebo ak konal nad rámec, alebo v rozpore s touto zmluvou a 

pokynmi Objednávateľa, ktoré boli v súlade s Nariadením EU. 

 

9 Poskytovateľ je v súlade s článkom 28 Nariadenia EU povinný: 

 spracúvať osobné údaje len na základe písomných pokynov Objednávateľa 

 zabezpečiť, aby oprávnené osoby Poskytovateľa, ktoré majú prístup k osobným údajom 
Objednávateľa boli zaviazané povinnosťou zachovávať mlčanlivosť o  údajoch a 
informáciách, o ktorých sa dozvedeli pri tomto spracúvaní a aby ich spracúvali len na 
základe poverenia Sprostredkovateľa, v súlade s touto Zmluvou a pokynmi Objednávateľa 

 vykonať opatrenia podľa článku 32 Nariadenia EU; najmä osobné údaje chrániť pred 
odcudzením, stratou, poškodením, neoprávneným prístupom, zmenou a neoprávneným 
rozširovaním 
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 dodržiavať podmienky zapojenia subdodávateľa podľa bodu 8.6 článku 8 tejto Zmluvy 

 po zohľadnení povahy spracúvania osobných údajov, v čo najväčšej miere poskytnúť 
súčinnosť Objednávateľovi vhodnými technickými a organizačnými opatreniami pri plnení 
jeho povinnosti, prijímať opatrenia na základe žiadosti dotknutej osoby o výkon jej práv 
ustanovených v kapitole III Nariadenia EU; 

 poskytnúť Objednávateľovi v čo najväčšej miere súčinnosť pri zabezpečovaní plnenia 
povinností podľa článkov 32 až 36 Nariadenia EU, s prihliadnutím na povahu spracúvania 
osobných údajov a informácie dostupné Poskytovateľovi, najmä pri realizácii výkonu práv 
dotknutej osoby na prenosnosť osobných údajov a posúdenia vplyvu na ochranu 
osobných údajov; 

 poskytnúť Objednávateľovi všetky informácie potrebné na preukázanie splnenia 

povinností podľa článku 28 Nariadenia EU a tejto Zmluvy a umožniť audity ochrany 

osobných údajov, ako aj kontroly vykonávané Objednávateľom alebo iným audítorom, 

ktorého poveril Objednávateľ, a prispievať k nim. 

 

10  Poskytovateľ je ďalej povinný: 

 viesť záznam o kategóriách spracovateľských činností, ktoré vykonal v mene 
Objednávateľa, ak má túto povinnosť podľa článku 30 Nariadenia EU, 

 oznámiť Objednávateľovi porušenie ochrany osobných údajov bez zbytočného odkladu po 
tom, ako sa o ňom dozvedel, pričom oznámenie musí mať náležitosti podľa článku 33 
Nariadenia EU;  

 primeraným spôsobom a včas riešiť porušenie ochrany tak, aby toto porušenie 
nespôsobilo porušenie bezpečnosti, ktoré by mohlo viesť  k zničeniu, strate, zmene alebo 
neoprávnenému poskytnutiu prenášaných alebo inak spracúvaných údajov, alebo 
k neoprávnenému prístupu k nim a fyzickým osobám tak spôsobiť ujmu, ako je napríklad 
strata kontroly nad svojimi osobnými údajmi alebo obmedzenie práv týchto osôb, 
diskriminácia, krádež totožnosti alebo podvod, finančná strata, strata dôvernosti, 
neoprávnená reverzná pseudonymizácia, poškodenie dobrého mena, či sociálne 
znevýhodnenie dotknutej fyzickej osoby; 

 bez zbytočného odkladu informovať Objednávateľa v súlade s článkom 28 ods. 3 
Nariadenia EU ak má za to, že sa pokynom Objednávateľa porušuje Nariadenie EU alebo 
iné právne predpisy týkajúce sa ochrany osobných údajov 

 v rámci spracovateľských činností, ktoré vykonáva v mene Objednávateľa dodržiavať 
zásady spracúvania osobných údajov, najmä zásadu zákonnosti, obmedzenia účelu, 
minimalizácie osobných údajov a ich uchovávania, správnosti, zodpovednosti, integrity 
a dôvernosti 

 spracúvať osobné údaje v súlade s dobrými mravmi a konať spôsobom, ktorý nie je v 
rozpore s Nariadením EU a inými právnymi predpismi týkajúcimi sa ochrany osobných 
údajov, ktorými sa musí riadiť a nesmie ich obchádzať 

 nemôže poskytnuté osobné údaje zverejniť a bez písomného súhlasu Objednávateľa 

nemôže sprístupniť alebo poskytnúť osobné údaje tretím stranám. V prípade potreby 

poskytnúť osobné údaje tretím stranám, musí o to Poskytovateľ najprv písomne požiadať 

Objednávateľa a to ešte pred takýmto poskytnutím. 

 
11  Poskytovateľ a všetci jeho zamestnanci sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých 

informáciách, o ktorých sa dozvie v súvislosti s plnením tejto zmluvy a považovať ich za 
dôverné a neoznámiť ich žiadnej tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
Objednávateľa. 
 

Čl. XII 

Typ osobných údajov a kategórie dotknutých osôb 

 

1 Poskytovateľ na základe tejto zmluvy v mene Objednávateľa spracúva bežné osobné údaje 

dotknutých osôb, príp. aj osobitné kategórie osobných údajov (napr. údaje týkajúce sa 

zdravia). 

 

2 Poskytovateľ na základe tejto zmluvy v mene Objednávateľa spracúva osobné údaje 

o zamestnancoch, klientoch a dodávateľoch Objednávateľa, t.j. dotknutých osôb. 
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Čl. XIII 

Zoznam povolených operácií a pokyny objednávateľa 

 

1 Zoznam povolených operácií s osobnými údajmi, ktoré Poskytovateľ spracúva v mene 

Objednávateľa sú najmä: 

 Likvidácia – mobilná skartácia dokumentov priamo u Objednávateľa alebo ma mieste 

určenom Objednávateľom. 

 

2 Pokyny Objednávateľa pre Poskytovateľa pri spracúvaní osobných údajov nasledujúcimi 

prostriedkami a spôsobom: 

 neautomatizovaným spôsobom  

 povolenou spracovateľskou operáciou s osobnými údajmi je skartácia dokumentov 
(fyzické zničenie hmotných nosičov, na ktorých sa nachádzajú osobné údaje) priamo 
u  Objednávateľa alebo na mieste určenom Objednávateľom v skartovacom priestore 
účelovo vyvinutého vozidla a za prítomnosti povereného zamestnanca Objednávateľa, 
vystavením váhového lístka, odvoz skartačnej papierovej drte na priemyselnú recykláciu a 
zaslanie certifikátu o zničení dokumentov.  

  
Čl. XIV 

Subdodávatelia 

 

Poskytovateľ sa zaväzuje, že bez predchádzajúceho osobitného písomného súhlasu 

Objednávateľa, nepoverí spracúvaním osobných údajov iného Poskytovateľa 

(Subdodávateľa). Poskytovateľ môže Subdodávateľa poveriť spracúvaním osobných údajov 

Objednávateľa, pričom toto poverenie musí mať formu písomnej zmluvy alebo iného právneho 

úkonu, ktorým Subdodávateľovi uloží rovnaké záväzky, aké má Poskytovateľ podľa tejto 

Zmluvy. Pokiaľ Subdodávateľ neplní svoje povinnosti týkajúce sa ochrany osobných údajov, je 

Poskytovateľ naďalej v plnej miere zodpovedný voči Objednávateľovi za plnenie povinností 

Subdodávateľa podľa tejto Zmluvy a Nariadenia EÚ 

 
Čl. XV 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa spravujú príslušnými ustanoveniami zákona č. 
513/1991 Zb. Obchodný zákonník a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi 
platnými v Slovenskej republike. 

 
2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že zverejnenie zmluvy zabezpečí 
objednávateľ bezodkladne, najneskôr do 5 pracovných dní od jej podpísania oboma zmluvnými 
stranami. Poskytovateľ súhlasí so zverejnením zmluvy v celom jej znení vrátane jej prípadných 
príloh v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších právnych predpisov (ďalej aj ako „zákon“), 
pričom vyhlasuje, že zmluva neobsahuje informácie, ktoré by nebolo možné zverejniť resp. 
sprístupniť v zmysle zákona, a to najmä obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, daňové 
tajomstvo a pod. a v prípade, že také informácie obsahuje, dáva objednávateľovi súhlas tieto 
informácie v zmysle zákona zverejniť resp. sprístupniť. V prípade, ak zmluvné strany 
nezverejnia túto zmluvu v zmysle zákona a v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka v lehote 
troch mesiacov odo dňa uzatvorenia tejto zmluvy platí, že k uzatvoreniu tejto zmluvy nedošlo a 
zmluvné strany nie sú touto zmluvou viazané. 

 
3. Táto zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, z toho dve vyhotovenia  sú určené pre 

objednávateľa a jedno vyhotovenie pre poskytovateľa.  
 
4. Zmeny a doplnky tejto zmluvy sa môžu vykonať len so súhlasom oboch zmluvných strán a to 

formou písomného dodatku podpísaného oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 
 
5. Túto zmluvu uzatvárajú zmluvné strany slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, a na znak 

súhlasu s jej obsahom pripájajú  zmluvné strany svoje vlastnoručné podpisy.  
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Objednávateľ      Poskytovateľ 
 
V Bratislave, dňa ...............................     V Nitre, dňa .......................... 
 
 
Za Slovenskú záručnú a rozvojovú banku, a. s.:  Za: Green Wave Recycling s.r.o. 
       
 
 
 
...............................................    ...................................................... 
Igor Barát                     Anton Žňava 
podpredseda predstavenstva      konateľ 
     
 
 
 
 
    
................................................    
Ing. Zoltán Gyurász  
člen predstavenstva       
 


